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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! Before carrying out any operabions with the uni. carefully read this instruction manual and keep it with care for future reference It
contans important information about the installation. usage and maintenance of the unt.

UNPACKING INSTRUCTION

CAUTION! Immediately upon recening the product carefully unpack the carton. check the contents to ensure that all parts are present. and
have been receved in good condibon Notify the shupper immediately and retain packing matera! for mspection f any parts appear damage from

o  Unpack and check carefully that there 1s no transportation damage before using the unit shipping or the package tself shows signs of mshandling Save the package and all packing materals In the event that the product musl be returned to
o Please read these instructions carefully and follow the nstructions the Factory it s important that the product be returned in the onginal Factory box and packing
e  Observe all safety warnings Never remove safety warnings or other information from the equipment. If the unit has been exposed to drastic temperature Fluctuabon (e g after transportation) do not switch & on mmedately The arsing condensabon water
*  Besure thatnoventlalion slots are blocked, otherwise the unit will overheated might damage your unit. Leave the unit switched off until &t has reached room temperature

WARNING! Before connecting the equipment to the power oullel, first verify that the mams voltage and frequency match the values specified on

the equipment If the equipment has a voltage selection switch. connect the equipment to the power outlet only if the equipment values and the PONERSUPP LY |

mains power values match If the included power cord or power adapter does not fit in your wall outlet. contact your electncan The label on the backside of the unit ndcates the mains voltage to which it must be connected Check that the mains voltage corresponds to ths. Any

other voltage than the one indicated may cause rreparable damage to the unit The unit must also be connected drectly to the mans vollage and no
o  After connecting the unit. check all cables in order to prevent damage or accidents. e g, due to tripping hazards. dimmer or adjustable supply may be used
e  Make sure that the power cord s never cnmped or damaged Check the unit and the power cord from bme to ime
»  Always disconnect power from the mains. when unil 1s not used or before cleaning! Only handle the power cord by the plug Never pull out the
plug by tugging the power cord WARNINGI Always connect the unit Lo a protected crcut [crcud breaker or fuse) Make sure Lhe unit has an appropriate electnical ground to

e  Unplug the power cord and power adapter from the power outlet if there s a nsk of a lightrung strike or before extended periods of disuse avoud the ek of electrocybion o fire

o Do not switch the unit on and off in short intervals

¢ Do not connect the unit to a dmmerpack INSTALLATION

*  Alwaysallow free air space of atleast S0 cm around the unit for ventilation STEP 1:Place the unit on a flat surface and in a sutably large area with at least 50 cm of open space around the unt
»  This unit s not designed for permanent operabon Consistent operation breaks will ensure that the unit will serve you for a long ime without STEP 2: ) _

defects

A WARNINGI The nozzle will be very hot. danger of burns and injury!

o  Very hot steam escapes from the nozzle Danger of getting burnt!
Occasionally very hot droplels of fluid may escape when in operation. Thus never aim at persons or animals directly and keep a minimum
distance of 3 meter (9 B ft) to the nozzle

WARNING! Use only onginal Beamz fog flurd Warranty will be voded # any other type of iguid s used. improper use of iguid may lead to
machine failure and malfunction

OPERATION

e Never touch the nozzle when in operabion Danger of getting burnt! ‘
hows i and adjust the selt LCD o {
o  The locatwon for the unit must be non-flammable, non-combushble and not sensitive to heat W epay S SHARY. you can start producing s : i b it
*  Keep a minimum distance of 1 meter (3 28 ft) to all Aammable, combustible objects and objects sensitve to heat _MENU DESCRIPTION
e Never ponl the fog at strong sources of ignition like fire or pyrotechnic effects. Man Vol Dut ox% | Adpust the manual volume output withun the range of 0% to 100% by means LCD DISPLAY
a

of the Up/Down keys
Interval Set oS Agust the nterval between | to 100S by means of the Up-/Down keys
Durabtion Set oS Adyust the duraton between 1 to 100S by means of the Up-/Down keys.

Do not swallow the fog fluid In case of eye contact rinse with a lot of water Consult a doctor should you have acadentally swallowed some
flud
o  Spilled fluid or splashed Fluid droplets can cause slip hazard Mop up the fluid and dispose of it according to regulations.

o  Fog may actvate smoke detectors! Volume Dutox% | Adjust the volume output within the range of D- 100% by means of the Up- . /6) /:\ @
Downik )
WARNINGI If the power cord of the unit s equipped with an earthing contact. then it must be connected to an outlet with a protectve ground 4 km , = N
DMX 512 #ox Adpust the DMX aadress for DMX control by means of the Up-/Down keys ,
Never deachvate the protectve ground of a power cord NS ® l-’v)
wind For Class xx No Function for ths devce >~/ =) | A
*  Make sure that the unit 15 not expesed Lo extreme heat. moisture or dust Led Pro Set Choose between several setting between 0 - 20 TRER  LOCK  MAMUAL REMOTE
*  Clean the unit using a dry cloth Led Speed Set Adjust the speed of the led between D-10
e Do nol louch the unit bare-handed during its operation (housing becomes very hot) After switching off the urut can remain warm for a few Led Sync Choose yes or no for led sync mode
hours | Remote Dut Mastercontrol for Remote out. choose between 0-10™%

s This unit s designed exclusively for indoor use. do not use Lhis equipment in the mmediate wicinity of fluid (does not apply to special outdoor
equipment - in this case, observe the special instructions noted below) Do not expose this unit to flammable materials. Aluids or gases

o  Ifthe unit has been exposed lo drastic temperature fluctuation (e g after transportation) do nol switch it on immedaately The ansing

condensation water might damage your unit. Leave the unit switched off until it has reached room temperature

Never attempt to bypass the thermostatic switch or fuses

Do not dismantle or modify the unit

For replacement use fuses/bulb of same type and raling only

Repairs. servicing and electric conneclion must be carned out by a qualified technician

The ambenl temperalure must always be between -5° [ and «45° C

I thes und s operated in any other way. than the one described in this manual, the product may suffer damages and the warranty becomes

voud

o  Plastic bags must be kept out of reach of children

o  Unit must be installed out of the reach of children Never ieave Lhe unit running unattended when connecled to a power supply

The changes made are not saved until the dsplay s switched back and shows ready to fog

REMOTE

A:ON / OFF

B:ON / OFF

C: Dutput volume up
D: Output volume down

—  Ths symbol on the product or on iLs packaging indicates that this product shall not be treated as household wasle Instead | shall be handed

/= over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment
—

By ensuring this product s disposed of correctly you will help prevent potental negatve consequences for the environment and human health, which
could otherwrse be caused by inappropriate waste handling of this product The recycling of materis will help to conserve natural resources, For
more detaded mformation about recycling of this product. please contact your local Cvic OFfice. your household waste disposai service or the shop
where you purchased the product




DMXS12 CONTROL

If you are using a ctandard DMX controller you can connect the DMX output of the controller directly to the DMX input of the first

Aiways connect the output of one unil with the input of the next unil until all units are connected unit in a DM chair
CAUTION! At the last unit. you musl close the DMX line with a terminating resistor Take an XLR connector and solder a 120
between signal (-) and signal (+) and connect it to the DMX output of the last unit in the line Ohm resistor

SIGNAL -
SIGNAL ¢

GROUND SIGNAL -
SIGNAL + i
120 OHM

DMX OUT DMX IN TERMINATOR

CLEANING

we recommend a frequent cleaning of the unit. in particular the output nozzle.

CAUTION! There are no serviceable parts inside the unit except for the fuse Repairs and service operations are only to be carried out by authorized

gealers

A WARNING! Disconnect from mains before starting maintenance operation!

o Ensure the fluid do not become contaminated

o  Ensure the arr vents are not clogged by dust If necessary remove the dust.

¢ Ensure that the unit can not get overheated

o  Donot run the unit without any fluid as the pump will run dry

o Wipe up spilled fluid immediately Moisture and fluid can permanently damage the electrical components of the unit

o Ilyounstall the unit make 100% sure that a permanent fog-free air supply for the unit is guaranteed. Cooling air with too high fog
concentration [very often in Clubs and Discos) can condense inside the unit and cause moisture damage.
o For cieaning the surface of the unit use a sutable. solvent-free cleaner

e Itis recommended to run the unit on a monthly basis in order to achieve best performance and output condition.
»  Before sloring run Beamz cleaner fluid (160 670) through the system to help avoid condensing the pump or heater.

REPLACING THE FUSE

If the fuse 1s defectve replace the fuse with a fuse of the same type and value Before replacing the fuse, unplug mains lead

¢ /\ Procedure.

P L Step! Open the fuse holder on the rear panel with a fitting screwdriver
( x{ \ ‘ Step 2 Remove the old fuse from the fuse holder

\&/ Step 3 Install the new fuse in the fuse holder

Step 4 Replace the fuse holder in the housing

o

UVEILIGHEIDSINSTRUCTIES

A

WAARSCHUWING! Lees deze gebruiksaanwizing zorgvuldig door voordat u met het apparaat gaal werken en bewaar deze handleding voor
toekomstig gebruik Het bevat belangrijke nformatie over de installatie het gebruik en het onderhoud van het apparaat

o  Uitpakken en zorgvuldig controleren of er geen transportschade 1s voordat u het apparaat gebrukt

o Lees deze instruchies aandachtig door en volg de instructies op

e Neem alle veligheidswaarschuwingen in acht Verwider nooit velligheidswaarschuwingen of andere informabie van het apparaat
o  Zorg ervoor dal er geen ventlatiesleuven geblokkeerd z/n anders za! het apparaat oververhit raken

WAARSCHUWING! Voordat u het apparaat verbind mel een contactdoos. moet u eerst conlroleren of de netspanning en -frequentie
overeenkomen met de op de apparatuur aangegeven waarden Als de apparatuur een spanningsselecheschakelaar heeft sluit het apparaal alleen
aan op het stopcontact als de waarden van het apparaat en de waarden van de netspanning overeenkomen Als het bigeleverde netsnoer of de
voedingsadapter niet in uw stopcontact past. neem dan contact op met uw elektncien

e  Controleer na het aansluiten van het apparaat alle kabels om schade of ongevallen. byv door struikeigevaar te voorkomen

e  Zorg ervoor dat het netsnoer nooit gekrompen of beschadigd raakt Controleer het apparaal en hel netsnoer van Lyd tol Lyd

o Trekaltyd de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet wordt gebruikt of voordat u het apparaat schoonmaakt! Pak het netsnoer
alleen by de stekker vast en trek nooit aan het netsnoer

e  Haal de stekker van het netsnoer en de voedingsadapter uit het stopcontact als er gevaar bestaat voor blikseminsiag of voor langere penoden

van buitengebruikstelling

Schakel het apparaat niet sne! achter elkaar in en uit

Sluit het apparaat niet aan op een dimmerpack

Zorg altyd voor een vrie luchtruimte van minstens 50 cm rondom het apparaal voor ventilabe

Dit apparaat s niet ontworpen voor permanent gebruik Consistente bedieningspauzes zullen ervoor zorgen dat het apparaat lang zonder
defecten van dienst zal zjn.

WAARSCHUWING! Het mondstuk wordt zeer heet. gevaar voor verbranding en verwondingen!

e Uit het mondstuk ontsnapt zeer hete stoom Let op voor verbrandingsgevaar!

AF en toe kan er tidens het gebruik. zeer hete vioestofaruppels ontsnappen Richt het apparaat nooit op personen of dieren en houd een

minimale afstand van 3 meter tot het mondstuk aan

Raak het mondstuk tydens het gebruik noott aan Let op voor verbrandingsgevaar'

De locatie van het apparaat moet onbrandbaar en miet gevoelig voor warmte zyn

Houd een minimumafstand van ! meter tot alle ontvlambare. brandbare voorwerpen en voorwerpen die gevoelg zyn voor hilte

Richt de nevel/rook nooit op sterke ontstekingsbronnen zoals vuur of pyrotechnische effecten

Slik de vioewstof niet in Houd het apparaat uit de buurt van kinderen In geval van oogcontacl de ogen spoelen mel veel waler Raadpieeg een

arts als u per ongeluk vioeistof heeft ingesiixt

e  Gemorste vioeistof of spattende vloestofdruppels kunnen slipgevaar veroorzaken Dweil de vioestof op en voer deze af volgens de
voorschriften

e Mt kan rookmelders activeren!

WAARSCHUWING! Als het netsnoer van het apparaat is voorzen van een aargingscontact moet het worden aangesioten op een sltopcontact met
een beschermende aarding Deactiveer nooit de beschermende aarding van een netsnoer

o  Zorg ervoor dat het apparaat niet wordt blootgesteld aan extreme hitte. vocht of stof
»  Reinig hel apparaat met een droge doek

o Raak het apparaat bydens de werking ervan niet met blote handen aan (0e behuizing kan zeer heet worden) Na het utschakelen xan het
apparaat enkele uren warm biyven

e Dit apparaat is uitslutend cntworpen voor gebruk binnenshuis. gebruik deze apparatuur ret in de onmigdellyke nabyhed van vicestof (et
van toepassing op speciale buitenapparatuur - in dit geval. neem de speciale instructies heronder in acht) Stel dit apparaat niet bloot aan
brandbare materialen vioestoffen of gassen

o Als het apparaat 1s blootgesteld aan drastische temperatuurschommelingen (byv na transport) schakel het dan net onrmidde!lgk in Het

ontstane condenswater kan uw apparaat beschadigen Laat het apparaat uitpeschakeld tot het pp kamertemperatuur s
Probeer nooit de thermostaatschakelaar of zekeringen te omzeilen

Demonteer of wizig het apparaat niet

Gebruik voor vervanging alleen zekeringen/lampen van hetzelfde type en vermogen

Reparaties. onderhoud en elektnische aansluiling moeten worden utgevoerd door een gekwalficeerde technicus
De omgevingstemperatuur moet altyd tussen -5° C en «45° C liggen

Als dit apparaat op een andere manier wordt gebruikt dan beschreven in deze handleding kan hel product beschadigd raken en vervalt de
garanbe

o  Plasbc zakken moeten buiten het bereik van kinderen worden gehouden

@ Het apparaat moet buiten het bereik van kinderen worden geaqsla?ieerd en laat het apparaat noott onbeheerd achler wanneer het op een
stroomvoorziening 1s aangesloten

g D2 symbaool op het procuct of op de verpaxiong gee’ aan dat di produrt neet als husshoudelx ava Tag wornen behandeid
X L ! N Dl Aaarvan moe! Nt e D o
L |DEpassedxe mzamelpunt voor de recyching van e'eklrsche en elektroneche apparatuur 2 worde™ overhandgd aan het

Door ervoer le zorgen dat ot product op oe pesle wile wordt af gevoerd helpt u mogeie negateve gevoigen voor het mabe u en de Mersewae gezondhed i» voorkomen e an0eTS ZDUOEN
junnen worden veroorzaat door ongepaste alvaiverweriong van did product Het recycien van materalen Oraag! by ot het Dehoud var natuauriyie haptrannen yoor meer geoetad var i
informabe over het recyclen van di product kund u contact opnemen me! uw platselye pemeente Lw husvolcnens! of de weiel wagr o het or oot ~eb peacc
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AANSLUITSPANNING

Op achterzide van het ap

A WAARSCHUWING! Siuit het 3

pparaat alt
voldoende elektrisch is geaard altyd aan op een beschermd circuit (aardlekschakelaar

om het nsico op elektrocutie of brand te vermiden

of zekering) Zorg ervoor dat het apparaat

INSTALLATIE

MSCHLHIN;I Gebruik alleen originele Beamz rookvioeistof B
vloesstof kan leiden tot defecten en storingen aan de machine

BEDIENING

Wanneer het display "READY" weergeeft. kunt u starten met het produceren van nevel en de instellingen aanpassen via het LCD-display

 MENU OMSCHRIJVING
Man Vol Dut xx% Stel de handmatige volume-uitgang in binnen een berek van 0% Lol

| gedruik van een ander type vioestof vervall de garanbe. onjurst gebruik van
LCD DISPLAY

100% met behulp van de toetsen Up/Down
Interval Set xxxS Stel het interval in tussen 1 tot 100S in met behulp van de Up-/Down- h
toetsen W U pows
Duration Set xxxS Stel de bydsduur in tussen 1 tot 100S met behulp van de Up-/Down-
toetsen @ @ ®
Volume Dul xxx% Stel de volume-uitstool in binnen het bereik van 0- 100% met behulp van
de Up-/Down-toetsen Q 9'
DMX 512 #xxx Pas het DMX-adres voor DMX-besturing aan met behulp van de Up-
/Down-toetsen.
Wind For Class xx Geen funche voor dit apparaat
Led Pro Set Kies tussen verschillende standen tussen 0 - 20
Led Speed Set Pas de snelheid modus van de led aan tussen D-10
Led Sync Modus om de led lichten synchroon te laten lopen.

Remote Out output van de afstandsbediening instellen tussen (D - 101%)

De veranderingen die zn doorgevoerd worden pas opgeslagen wanneer het display terug geschakeld is en ready to fog weergeeft

DRAADLOZE AFSTANDSBEDIENING

A: AAN / UIT

B: AAN / UIT

C: Uitstoot volume omhoog
D: Uitstoot volume omlaag

DMX BEDIENING

Als U gebruk maakt van een standaard DMX-lichtstuurtafel kunt u de DMX udgang van de bchtstuurtafel rechtstyeeis
het eerste apparaal Slut altyd de DMX uitgang aan op de eerst voigende DMXingang

aansiuten op ce UMX ngang van
van hel voigende armatuur toldat alle apparaten ryn aangesioten

LET OP By het laatste apparaat dient u de DMX-lyn af e sluten me! een endweer sland Neem pen XLR connecltor en soldeer een <0 Ohm

weerstand tussen signaal (-) en sgnaal (-Jen steeh deze in de DMX utgang van het laatsie apparaal n ce b

SIGNAL -
SIGNAL

) F
SIGNAL - G o7——]
- G
SIGNAL ¢ 120 OHM
TERMINATOR

DMX OUT

REINIGEN

Wy raden aan om hel apparaal. i het byzonder het mondstuk. regelmatig te resngen

LET OP! Er bevinden zich geen onderdelen m het apparaal behalve de zekenng Reparales en servecewerkziamheden mogen alleer worden udgevoerd
goor geautorseerde dealers

A NAARSCHUNWING Schake! de netspanming uit voordat u met hel onderhoud begnt!

Zorg ervoor dat de vicerstof niet verontremgd raaxt

Zorg ervoor dat de venlilateroosters nwet verstopt raken door stol Verwyder waar nodsg het stof

Zorg ervoor dal het apparaal met oververhi kan raken

Laat het apparaat neet zonder vicenstof draaen omdat de pomp dan droogiocopt

Veeg gemorste vicestof onmsddelisk af Vocht en vicerstof kan de elekirsche onderdelen van het apparaat permanent bechad ger

Als u het apparaat installeert. zorg er dan voor dat een permanente mestvrne iuchitoevoer voor het appu’ aal pegaandeerd s Koellicnd me! pen
te hoge mistconcentrabie (zeer vaak in clubs en disco <) kan condenseren i het apparaat en vochischade veroorzases

Cebruik voor het resugen van het opperviak van het apparaat een geschikte oplosmddehT g remger

Het s aan te raden om het apparaat maandelgks L= laten draaen om de beste prestabes en outpulcondd s | bere ken

*  Voordat u het apparaat opbergt. laat Beamz rempingsvioentof (160 570) door het systesrm iopen om condensatie van de pormp of Ve warTung
te voorkomen

VERVANGEN ZEKERING

Indien de zekering defect s. dient u de zekering te vervangen door een zekering van hetzeifde type en waaroe Voor het VETVANGEN var O Zewerng
schakel eerst de stroom uit en volg de onderstaande stappen

. /‘\‘{’:°;‘~"’ \. Proxedure |
x. ] \ = Stap | Dpen de ekernghouder op het achterpanes! met eer passende platle schroevend: aouer
Q : Stap 2 Verwyder de oude zekenng ud de zekernghouder

Stap 3 Installeer de rueuwe zekenng n de zewernghouder
Stap & Plaats de zexermghouder in de behuzing
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SICHERHEITSHINWEISE
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HWARNUNGI Lesen Sie dese Anleturg sorgfaitig durch, bevor Swe das Gerat in Betnieb nebmen und bewahren Se sie zum spateren Gebrauch auf
e enthalt wehtige informat.onen uber die Installation den Gebrauch und die Wartung des Gerates

*  Vorder inbetnebnahme des Gerates auspacken und sorgfaltig auf Transportschaden prufen

o  Lesen Se dese Anletung sorgfaltig durch und befolgen Se se

o Beachten Se alle Scherheitshinwesse Entfernen Sie nemals Sicherheitshinwense oder andere Informationen vom Gerat
Achten Sw daraul dass keine Luftungsschitze biockiert sind da das Gerat sonst uberhatzt

WARNUNG! Scvor Sie das Gerat an ene Steckdose anschleflen uberprufen Sie ob die Netzspannung und -frequenz mit den auf dem Gerat
angegebenen Werler ubereinstimmen Wenr das Geral uber emnen Spannungswahlschalter verfugt schlieflen Swe das Gerat nur dann an das Netz

an wenn die Geratewerte und die Netzspannungswerte uberemstimmen Wenn das mitgeiieferte Netzkabel oder adapter rucht in |hre Steckdose
passt wenden Se sch an thren Eieklriker

o  Uberprufen Se nach dem Anschiuss des Gerates alle Kabel um Schaden oder Unfalle 2B durch Stolperfallen ru vermeden

¢ Das Netzkabe! darl niemals geschrumpft oder beschadigt werden Uberprufen Sie das Geral und das Netzkabel von Zet zu Zeit

»  Zichen Sie inmer den Netzstecker. wenn Sie das Gerat nacht benutzen oder vor der Rengung' Fassen Sie das Netzkabel nur am Stecker und
rehen Se nernals am Netzkabe!

Zwhen Swe das Netzkabel und das Netzteill aus der Steckdose wenn die Gefahe von Blitzschlag oder langerer Inaklivilat besteht

Schalten Se de Maschuine richl in schneller Folge en und aus

SchieBen Swe das Gerat nicht an ein Dimmerpack an

Achter Se immer auf einen Freraum von mindestens 50 cm um das Gerat um eine Beluftung zu pewahrlessten

Dseses Gerat st nicht fur den Daverbelrieb ausgeiegt Durch konsequente Betriebspausen wird sichergestellt dass das Gerat lange Zest
storungsfres arbeitet

WARNUNG! D¢ Nebelaustrttsoffnung st sehr hefd Verbrennungs- und Verletzungsgefahe!

& *  Ausder Nebelaustnittsoffnung tntt sehe heifler Dampf aus Verbrennungsgefah!

*  Wahrend des Betniebes konnen verenzelt sehr hede Flud - Tropfchen aus der Nebelaustrittsoffaung austreten Richten Sie das Gerat niemals
auf Personen oder Tiere und halten Sie enen Mindestabstand von 3 Metern zum Mundstuck ein

*  Wahrend des Betniebes nemals an der Nebetaustrittsoffnung hanteren Verbrennungsgefahr!

Oer Standort mufl eme nicht entflammbare nicht brennbar und warmeunempfindich sein

Einen Mindeslabsland von | meter zu entflammbaren brennbaren und warmeempflindiichen Gegenstanden enhalten

Richten Sie den Nebel iemals auf starke Zundquellen wie Fever oder pyrotechrusche Elfekte

Fiud ncht ennehmen. Ber Augenkontakt mit viel Wasser ausspulen Ber versehentlicher Dinnahme Arzt aufsuchen

Verschuttetes Flud oder verspritzte Flud Tropfchen konnen Rutschgefahr ausiosen Flud aufnehmen und vorschriftsmaBig entsorgen
»  Nebel kann Rauchmelder ausiosen!

WARNUNG! Wenn das Nelzkabel des Gerats mit ener Crdungsklemme ausgestattel st schlefen Sic es an eine Steckdose mil einer
Schutzerdungskiemme an Deaktvieren Sie niemals de Schutzerdung eines Netzkabels

e  Achten Se daraul dass das Gerat kemner extremen Hitze Feuchtigket oder Staub ausgesetzt st

»  Rewngen Swe das Gerat mit einem trockenen Tuch

o  Beruhren Sie das Gerat wahrend des Betrebs micht mit bloflen Handen (das Gehause kann sehr heil werden) Nach dem Ausschalten kann das
Geral envge Stunden lang warm bleiben

»  Dweses Gerat st nur fur den Innenbereich bestimml, verwenden Sie es nicht in unmuttelbarer Nahe von Flussigkeiten (gilt nicht fur spezeelle
Aufiengerate - in diesem Fall befolgen Sie die folgenden besonderen Anwesungen) Setzen Sie dieses Gerat kemnen brennbaren Stoffen.
Flussigkesten oder Gasen aus

o Wenn das Geral starken Temperaturschwankungen ausgesetzt war (z B nach dem Transport), schalten Sie es nichl sofort ein Die dabe
entstehende Kondensation kann Ihr Cerat beschadigen Lassen Sie das Gerat ausgeschaltet bes g5 Raumtemperatur errexcht hat

o Versuchen Swe niemals den Thermoslalschaller oder die Sicherungen zu umgehen

e  Uemonteren cder moddweren Swe das Cerat nucht

s Verwenden Se fur den Austausch nur Sicherungen/Leuchten glechen Typs und glexcher Lesstung

»  Feparaturen Wartungen und der elertrische Anschluss durfen nur von enem qualifizerten Techniker durchgefuhrt werden

o D Umgebungstemperatur muss immer zwischen -57C und «45°C hegen

o Wenndwses Gerat auf eine andere Wesse als in dieser Anledung beschrieben verwende! wird. kann das Produkt beschadigt werden und dre
Garante erischl

o Flastkliuten sollten aullernalb der Rechweite von Kindern aufbewahrt werden

o  Das Geral muss aulerhalb der Rexhweite von Kindern mstallert werden Betreiben Sie das Geral niemals unbeaufsichligt wenn es an ein
Stromnetz angeschlossen st

= Dot Symibio o germ Prodhal oder der Verparnang wen! davad b dins deses Produsd nchi als normaier Haoshatsablal be hanoe werse~ garl L3 muss slatt dessen an de
Ftsprechende Servrwesiole b dan Recyowng vor cokirachen ong slekdronachen Geraion abgegeben werden

noem S vchersiefier dass desirs Ger st rOnungsgeru® enisorgt wied irages Se das. be mogiche negatve Auswranges auf cie Umwelt und de menschiche Gesendhes 2y vermeden
Gar sone! Burih evw unsactgernalie Lt pong dwes Produbls verunachl werden hovten Retycing Materaben bragen rur Schonung der naturkchen Retsourcen be £ ur wedere
wlprmeonen b Wederverwerlung dews Produaty wensen Se sk bite an e Gemende Iver sausm lentiorger oder an den Laden in derr Sie das, Proguid prasdt Naben

oot BV Regat onungvearerer  DLWIET wairoly! - 7003000 (RatterwG!
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AUSPACKEN

ACHTUNG! Packen Se den Karton sofort nach Erhalt sorgfallig aus. uberprufen See sermen Inhall um schernualeilen dass alle Tede vorhanden

sind und in gutem Zustand erhalten wurden Bei Transportschaden oder fehlenden Teden st der Varkaufer unverzugich zu informeren Lagern
S die Verpackung und das Verpackungsmateral Wenn das Produkt 2uryckgegeben werden muss. 18l 3 wirhig cass cas Produkl n der
Originalverpackung zuruckgegeben wrrd

Wenn das Gerat drastschen Temperaturunterschieden ausgesetzt war (2B nach dem Transport] schalten Sie w3 mcht 3ot en Dee dabe: entslehende

Kondensation kann das Gerat beschadgen Vergewssern Se sich dass das Gerat Raumtemperatur hat und stecken Se dans der Netzstecker i dhe
Steckdose.

NETZANSCHLUSS

Auf der Ricksede von das Gerat wird angeze:gt. an welche Netzspannung es angeschiossen werden muss Prufen Sie ob de Netzrspannung md deser
vberenstimmt. Wenn die Netzspannung von der angegebenen abwexcht. kann das Gerat wreparabe! beschadigt werden Jas Gerat muss aurh dekt an
die Nelzspannung angeschiossen werden Es darf ke Dimmer oder ene enstellbare Stromversorgung verwendel werden

HARNUNGI Schiefien Swe das Cerat immer an emen geschutzten Strombkres an (F ehierstromschutzschalter oder Scherung) vergewssern Se
sich, dass das Geral ausrechend elextrsch geerdet st um die Gefaly emes Stromechlags oder Brandes 7 vermesden

INSTALLATION

SCHRITY 1:Steflen See cas Gerat auf ene ebene Flache und in ene entsprechend grofie Flache md mndestens 50 o freser Mache um das Gerat
herum.

SCHRITT 2=

WARNUNG! Verwenden See nur Orignal Beamz Netelflud D Garante erlischt. wenn ene andere Art von Mussigeed verwendet wrd Dine
unsachgemaBe Verwendung von Fussigket kann zu Maschmnenausfallen und F ehlf unkbionen fuhren

BEDIENUNG

Wenn auf dem Dsplay "READY” angezesgt wird. konnen See mat der Erzeugung von Dunst begmnen und die Enstellungen uber das LCD Deplay
vornehmen

_MENU BESCHREIBUNG

Man Vol Dut ook | Stellen Swe de manuelle Volumenausgabe im Beresch von D% be 100% LCD DISPLAY
mit den Auf/Ab-Tasten en

Interval Set xS Sleflen Se das Intervall 2wrschen | und 1D0S md cen Auf/Ab. Taster en

Duration Set oS Stellen Se de Daver zwrschen 1 und 100S mit den Auf/Ab-Tasten en | T

Volume Dut % | Stellen Swe de Volumenausgabe wahrend der Timerfuniion m den ‘® A v
Auf/Ab-Tasten im Berech vor: 0- 100% en | = NN

DMX 512 #x00 Steflen Sve die DMX-Adresse fur de DMX- Steverung mdt den Up-/Down- | B A e 3
Tasten en et / 7 B/

Wind For Class xx keine Funition fur deses Gerat | e e EEee

Led Pro Set Wahlen S« zwrschen mehreren Dinstellungen rwwschen 0 - 20

Led Speed Set Stellen Se de Ceschwindghed der LED rwrschen 010 en |

Led Sync Wahlen See 1a oder newn fur den LED - Synchronsatiomsmodius |

Remote Out Master - Steverung Fur Remote out, wahien Se remschen 0 10%% ]

L

Die vorgenommenen Anderungen werden erst gespexchert wenn das Display ruruck geschutel ward und Reacy to F og arzeqt

FUNKFERNBEDIENUNG

A EIN/ AUS

B:LIN/ ALS

C: Ausstofimenge erhohen
D: Ausstofimenge verringern
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DMX BEDIENUNG

DIENUNG PR INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

cerwonder. korner Sie der DMX-Ausgang des Controller direkt mit dem Dm'c"llﬂlﬁs .’--

banden Verbden Sie den DMX-Ausgang imme it dem rachsten OMX Eingang des nachsten Gerats. bis alle Gerate "‘lﬁﬁhbsm“ o : : A PRECAUCIONI Antes de realzar cuaiquer operacon con la unddad lea atentamenty este manua’ de nstruccones y guardew con tura para futuras
ooe b ACHTUNG! Be. der ‘eizlen Gerat mussen Se de DMX:Lertung mit emnem Abschlusswiderstand schieBen Nehmen Sie einen X1 R- -' o _ J consultas. Contiene nformacion importante sobre la instalacon, uso y mantersmeento de la uredad
A hem. widerstand zwrschen Sgna (<) und Sgnal [+) und stecken Sie diesen in den DMX-Ausgang der H!hnﬂ.ﬁhﬁ g o  Desembaie y compruede cudadosamente gue no haya dafos de transporte antes de Jsar a unadad
A ol e o Leaalenlamente eslas instrucciones y Sga s nstrucoones
1 : »  Observe todas las advertencias de seguridad. Nunca eirming las advertencas de segundad u olra informacion del equipe
" ® urese de que no haya ranuras de ventilacdn bloqueadas. de Ip contrano @ unidad se sobrecalentara
stonat - {9} cRounD g R Hdioe ,
SIGNAL ¢ \./ PRECAUCION conectar el equipo a la toma de comente. prmero verd gue que [a lenson v la [recuenca de a red concdan con los
valores especficados en el equipo S: el equipo Liene un nterruptor de seleccion de voltawe conecte el egupo a ka toma de cormenty wio & oS valores
DMX ouT DMX IN TER"IMTOR A del equ:po y los valores de a red electrica conciden S: el cable de anmentacon nciusdo o e adaplador e cor-enle NC Encaa en ¢ lomacor enle de

pared comunquese Con su elecinosta

e  Despues de conectar s urwcad venifique lodos los cables para evitar danos o acoidentes debido a peligros de tropeezos

o  Asegurese de que ¢l table de alimentacibn nunca este rzado ¢ danade Compruebe el dispositve y #l cable de almentacion de vez er cuando

o Desconecte siempre @ almentacon de 3 red eiectnca cuande no se utdx e of disposevo o antes de impsar o' Solo marwpule o cable de
alimentacion por el enchufe Nunca desenchute e cable trando del cabie de almentacion

o  Desenchufe el cable de alimentacion y el adaptador de alimentation de la toma de cormente s exste resgo de qQue s Caga un rayo o antes de

perodos prolongados de desuso

No encenda y apague 13 uredad en intervalos cortos

No conecte la urudad a un dmmerpack

instale 3 undad en un lugar ben ventilado

Esta unidad no esta dsenada para una operacon permanente Las mterrupcones constantes de la operacion gacantzarar que of dspostve e
servira durante mucho tempo un defectos

REINIGUNG

Wi emplehlen ene regeimabige Reingung des Gerates insbesondere des Nebelaustrittsoffnung |
- e '
ACHTUNG! (s be! rden sich kene Tele im Inneren des Gerates. auler der Sicherung Reparaturen und Servicearbeiten durfen nur von

F achbandiern durthgefuhrt werden
A WARNUNG! Vor Wartungsarbeiten unbedingt allpolig vom Netz trennen!

o Sleler S scher dass dw Flussigked nchl verunremigt wird

e Cleien Smgeher dats de Lubungsoffrungen nicht durch Staub verstoptt sind Bes Bedarf den Staub entfernen.
o Stelen Se scher dass das Gerat nicht uberhitzt werden kann

o Betrewen S das Geral nacht ohne Fussighest da die Pumpe sonst trocken lauft

e R | mmLaWhmMMMQMMo&memv
o we henSe alle Verschultungen sofort ab Feuchtigkeit und Flussigeert konnen die elektnschen Komponenten des Gerates daverhaft |

e Vapor muy cabente se escapa de la boguilla iPelgro de quemaduras!
peshadigen PR o e ¢ Dcasonalmente pueden salr gotas de Ausdo durante la operatwa. Nunca cologue a personas b ansmals a menos de J metrs de L boguda
o Achien S be der nelallation des Gerates daraul dass ene daverhalte. beschlagfrese Luftzufuhr zum Gerat gewahrlesstet st Kohlluft \_3‘:'3 *  Nunca togue a boquila durante la operatva (Peligro de quemaduras)
bemer Nebe kanzentraton [sehr oft in Clubs una Dskotheken) kann im Inneren des Gerates kondensieren und FMNMSM‘ ¥ o Laundad debe colocarse en una zona no flamable. no combustible y no sensibie al Calor
ver rsachen e *  Mantenga una distanca de segundad de | metro 2 cuaiquer objeto nflamable combustbie o wens bles al calor
s Verwenden Sie einen geegneten losungsmittelfreien Rewniger um die Oberflache des Gerates zu resngen i ¢ Nunca apunte la neve haca Fuentes de gnaon como fuego o efectos prrotecrecos
o [swedemplonlen das Geral monatlch zu betreiben um die beste Lestung und Ausgangsbedingung zv errecchen. " _ e Nunca abra la urudad ¢ la dee desatendida mwentras este conectada a la abmentacon
o Bevor Sie das Geral lagern fuhren Sie Beamz Reinigungsfussigkeit (160 670) durch das System, um Kondensation der Pumpe oder des. * Nomgesie el iqudo En caso de contacto con los ojos. lavelos abundantemente con agua Consuite a su medko en caso de ngesta acodental
Mezger ales Zu vermeden - *  Las saipcaduras de liquido pueden provocar corta crcutos Limgse y seque (3 ursdad siguendo (a5 mstructones
‘ o Ul humo o nebla pueden actvar los detectores de humo!
SICHERUNGRECHSEL B PRECAUCIONI S. ¢f cable de amentacion del dspositve esta equipado ton un Contacto de conexon a terra debe conettarse & una toma de
chalten S ‘ : s cornente con una conexion a berra de protecoon Nunca desact onexIon \ mentac
wern de Scherung defen! st ersetzen Sie s durch eing Scherung gleichen Typs und gleicher Leistung Um die Sicherung auszutauschen schalten 5 " STVRSE BY = DRSS 3 {s8Ta protaciors de un cable du o .

.
L eyl e Siromversorgung aus und fuhren Sie die folgenden Schntte aus " e

Asegurese de que la unidad no este eapuesta a calor extremo humedad o polvo

*  Limpe la urudad con un pano seco
¢ /\ - : Virdihensastik e  Noloque el aparalo con las manos descubrertas durante su funcionameento (la cartass se calents mucho) Despues de la desconexnon @
P, . ~ v Senett ) Offnen Sie den Sicherungshalter auf der Rickseite mit einem geergneten flachen 3¢ undad puede permanecer Calente durante unas horas
(X \' A Schett 2 Entfernen Sie die alte Sicherung aus dem Sicherungshalter *  Dstaundad esta dsenaca excluswaments para uso en rterores. no use exte Shpsian wpneecom By fhads [ I APME T upipin
S Schnitt 3 Setzer Sie die neve Sicherung in den Sicherungshalter en m:s ::::::;:;ﬂ FRE. S0 96 Mtnucoors wwpeciles que s axdican & conbansinl N e e
schrtt 4 Setzen Swe den Sicherungshalter in das Gehause en e Sila umd:: ha es1ad0 expuesta a una fluctuacon drastica de b temperatura (por eyernpio despues del transporte) ne la encends de
inmedato £ agua de condensacion que surpe puede danar L unsdad Dere la undad apagada hasta que aicancs la temperal e a amisente
*  Nunca ntente pasar por alto el interruptor termostatcs o los Fusibies
*  Nodesmonte n modfique la undad
o Parareemplazo use fusibles / bombsila del musma bipo y clasd cacion solamente
o Lasreparacones el servicio y la conexon electnca deben ser llevados a cabo por ur terns caldcado
*  Laltemperalura ambiente siempre debe estar entre S®Cy.&5°C
*  Siestauncad se cpera de una manera dferente 3 la deszrita en este manual el producto podra wénr danos v la garanta quedar a anulada
*  Las bolsas de plastico deben mantenerse fuera del aicance de los renos
o Laundad debe nstaiarse Fuera del alcance de los neos Nunca deye L unsdad funconando sn superveson tuando eute conectada a una fuente
de aumentacion
~~
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INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

ATENCION nmecatamente cespues de reciber el producte desernbale b tam Lon cudaco, ver fique of contendo P 3 ASEPUT aSe de Que
todas las partes esten presentes y se hayan recibx0o en buenas condcones Nobfque 3 remdente de nmedato v guarce o materal de

12
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pMpague para inspectonario s aparecen pezas danadas por el envio o s el propio paquete muestra signos de mal manejo Guarde el pagquete y todos los
materales de embalae En el caso de que el producto deba devolverse a la fabrica, es ymportante gue el producto se devuelva en la caja y empaque
ongmnales de fabrica

S, ol dspositvo ha estado expuesto a una drastica fluctuacion de la temperatura [por ejemplo despues del transporte) no lo encienda de inmedato El
agua de condensacon que surge podra danar su dsposidivo Deje el dspositve apagado hasta que alcance |a lemperatura ambrente

FUENTE DE ALIMENTACION

[ la etqueta que se encuentra en la parte posteror del producto. se indica que este Lipo de fuente de alimentacion debe estar coneclada Verifique que la
tension de la red corresponda a esto todos los demas voltajes que los especificados. el efecto de la luz puede danarse rreparablemente El producto
tambser debe estar conectado dectamente a la red electrica y se puede ublizar

A PRECAUCIONI Siempre conecte el dispositivo a ur circuilo protegido (disyuntor o fusible) Asegurese de que el dispositvo tenga una toma de
leerra electrica adecuada para evitar el nesgo de electrocucion o incend:o

INSTALACION

PASO 1: Coloque la unidad er una superficie plana y en un area adecuadamente grande con al menos 50 cm de espacio abierto alrededor de la unidad
PASO 2:

PRECAUCION Utilice uncamente liquido de niebla Beamz origmal La garantia se anulara si se ubilza cualquier otro tipe de liquido, el uso
ncorrecto del liquido puede provocar el lallo de la maguina y su funcionamiento mcorrecto

OPERACION

Cuando s pantalla muestra ‘READY" puede comenzar a produci niebla y ajustar la configuracion a traves del panel de pantalla LCD

-

| MENU DESCRIPCION

Man Vol Dut oac% | Ajuste la salida de volumen manual dentro del rango de 0% a 100% mediante
7 las Leclas Arriba / Abapo
Inierval Set xS Ajuste el intervalo entre | y 1005 mediante ias leclas Arriba / Abajpo
| Ouraton Set oor'S : Ajuste la duracion entre 12 100S meduante las teclas Arnba / Abajo
Voiurme Jut o™ | Ausle ia salida de volumen dentro del rango de 0- 100% mediante las teclas
] Arriba / Abajo
OMX 512 # oo Auste de La salida del volumen dentro del rango de D - 100% mediante las
: | teclas Arriba / Abajo
wind For Class xx | ninguna luncion para este disposilivo

LCO DISPLAY

i© ®©!
§® s
'® @
=9

REMOTE
hl ed Pro Set Elya entre varios ajustes entre C - 20
Led Speed Set Ajuste |a velocdad oel led entre 0-10
| Led Sy tlya s1 0 no para e' modo de sincronizacion de! led
| Remote Dut ! Control maestro para la salida remota. eiya entre G 10'%

Los cambios realzados no se guardan hasta que la pantalla vueive a mostrarse lista Ready to Fog

MANDO A DISTANCIA

e
S A:ON/OFF
-S> B: ON/ OFF
fﬁl ‘l’ , f\ . C:Aumenta volumen de salda
- ’/ ' D: Reduce el volumen de salida

CONTROL DMXS512

S psta utdzando ur controacor UMX estandar. puede conectar a sahda DMX del controwador dwectamente a la entrada DMX del primer desposivo en una
cacena DMX Sempre conecle la saica de una undad con la entrada de siguwente daposdwo hasia gue todos 0s dnposdvos esten conectados

"
R
SIGNAL - GROUND SIGNAL - \
SIGNAL + @sxenm . -
120 OHM

DMX OUT DMX IN TERMINATOR

ATENCIOM En el ultimo aparato debe cerrar la inca DMX con una resistencia de terminacion Tome un conector XLR y Suelde una ressstenca
de 120 Ohm entre la seral () y a senal [+) y conectela a la salda DMX del uilimo dispositve er la lnea

LIMPIEZA

Recomendamos una lmpeza frecuente ae la unidad

ATENCIONT No hay prezas reparables dentre de a undad. excepto el fusible Las reparaciones y las operaciones de servitio soio deben ser realZadas por
distribudores autorzados

A PRECAUCION! Desconecte de la red plecirea antes de 3l la operacon de manlerementol

Asegurese de que el fluido no se contamne

Asegurese de que las repllas de ventdacon no eslen ctstrudas por el poivo Si es necesano quilar ! poivo
Asegurese de que la unidad no pueda scbrecalentarse

No haga funcionar la undad sin ningun bquido ya gue la bomba funcionara en seco

Limpee el ligudo derramado mmediatamente La humecad y el flusdo pueden darar permaneniemenle 103 componentes electrcos o @
undad

S nstaia la unidad asegurese al 100% de que se garantza un summnist o de are permanente libre de nebla para b urdsd [ are de

refrigeracion con una concentracion de niebla demasado alta [muy a menudo er ciubes y scolecas) puede condensarse en vl nlenor oe @
vnedad y causar danos por humedad

Para limpsar 3 superfice de la urdad. use un Iimpador adecuado y sin disoiventes
Se recomienda vlilizar la unidad mensualmente para lograr el mer rendimeento y condcion de salda

Antes e almacenario. pase el igudo impador Beamz (160 B70) a traves del ssiema pard ayudar 3 evily la rondensacon de b bomba o def
ca'entador | ~

CAMBIANDO EL FUSIBLE

Siel Fusibie esta defectuose. susttuyalo por un fusdle del mesmo Lpo y vaior Antes oe cambar of fusble desenchufe o cabie de alimentac or
¢ /\ , Procedimeento,

—
-

R Pasa | Abra el portafusibies en ef panel traserp con ur Sestorndlagor ader uado
62\ « ™ Paso 2 Retre e fusible varo del portafusdies
S/

Paso 3 Instae et nuevo Fusibie en ef portalusibies
Paso 4 Reemplace el portafusdies er Q rartasa

-
.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

A\

AVERTISSEMENTI Avan! deffectuer loute marpulabion sur lappare lsez avec altention la presente nolice el conservez-1a pour pouvor vous y
reporter ullerieurement Elie content des nformations importantes sur [insta labon [ utisabion et Tentreben de | apparesd

Jebalez lappared verfez sogneusement qu | ny a pas de Jommages dus au lransport avant de [utiliser

Veullez lre attendwement ces nsiructions et les suvre

Respectez Lous les avertssements de securte Ne retirez jamass les avertissements de secunte ou autres informations Figurant sur lappareil.
Assurpz-vous qu autune oue d aeration rest obsiruee $inon il y a nsque de surc hauffe de lappared

INSTRUCTIONS DE DEBALLAGE

ATTENTIOM! Ces reception du produit. detallez sogneusement le carton verfez son conterw pour vous assurer que toutes les peres sont presentes ef
qu e les onl e'e reques ert bon etat Avisez mmedatement lexpeditewr el conservez e matene! demballage controlez s des peces semblent
endommagees lors de | expediton ou s le cols lur- meme montre des signes de mauvase manpulation Conserverz lemballage ef tout le materml
dembalage ans le cas ou le produit doit etre retourne 3 "usine, i est important que ie produtt sot retourne dans son emballage dorgine

S lapparer a ete expose a des vanations de temperature mportantes (par ex apres un transport) ne "allumez pas anmedatement La condencation
pourrait endommager votre appared Lassez fappared etent jusqu a ce quil attegne la temperature ambiante

CODCQQQQDG.ROQOCOCQ
.O.EUQOG‘GB.QO.‘....

' ALIMENTATION

AVERTISSEMENTY Avant de brancher | appared a une prise daimentation assurez-vous lout d abord que la tension el |a frequence du secteur

correspondent aux valeurs specifices sur lappared S il est equipe dun selecteur de tension. ne branchez lappared a a prise de courant que si les o --.) Le type d alimentaton auquel le produt dott etre connecte est ndique sur letiquette a larmere du produd Verd ez que la tension sectew ¢ orresponde 3
valeurs de [appared et celles de 'alimentation secteur correspondent Si e cordon d aimentation ou | adaptateur secteur fourni ne s adapte pas a £ -; .{ cette tension, toutes les aut;es tens:ons que celles spechiees peuvent endommager [appared Le produd dot egal B trinets itk = o e
volre prise murale contactez votre erectnoen » , ‘ secteur et peut etre ubilse Pas de gradateur rv dalimentaton reglabie
. res avor branche [apparel verdiez Lous les cables afin d eviter loul dommage ou actident. par exemple pour ne pas trebucher |
. ﬁps?:z w:',:ae e copr::w d alimentation nes! amars sert ou endommage Verifez regulerement lappareil et le cordon d alimentation | & ’ bt dbitricss 'oRe::z va::: fag:rrenl 2 mdcre;ul protige lds;or(tafr ou fusible] Assurez vous que [appared depose dune mese 4 la
e [Debrancher tovours le tordon d alimentabion du secteur lorsque lappared nest pas vtlse ou avant de le nettoyer | Ne manipulez le cordon * qUE 3ppropnee Pour ever sGue trocution ou d incendie

d 2 imentabion que par la fiche Ne debranchez jamass la fiche en birant sur le cordon d alimentalion :

e Debranchez le cordon d aimentation et |adaptateur secteur de la prise de courant sil y a un risque de foudre ou avant une longue penode
d inut lsator

o Nallumes et netegrez pas lappareld aintervalles rapproches

e Neconnectez pas |appareil a un gradateur

o Irstaliez "appareil dans un endroit bien ventile

o Ce!appare: nest pas congu pour fonctionner en permanence Des pavses d utilisation regulieres assureront un fonctionnement sans probléme
sur le long terme

AVERTISSEMENT] La buse sera tres chaude nisque de brulures et de blessures !
o Delavapeur tres chaude s echappe de la buse Rsque de brulure |

| INSTALLATION

' ETAPE 1: Placez [appared sur une surface plane et dans une zone suff samment large aver 50 cm d espace au mons autour de [appared
- ETAPE 2:

AVERTISSEMENTI La garanbe devient cadugque i un autre type de iquide est utise une utidsalon nadeguale du bausde peut engendrer yn
defaut de lappareil et un dysfonctonnement

FONCTIONNEMENT

Lorsque [affichage ndique "READY™. vous pouvez demarrer la production de fumee ot effectuer les reglages va ie panneau d affchage

o Dccasonne lement des gouttelettes de iquide tres chaudes peuvent s echapper pendant le fonchionnement. Ne visez donc pmais directement | MENU DESCRIPTION
des personnes ou des animaux el gardez une distance minimale de 3 metres avec la buse Man Vol Out xox% Reglage du volume de sortie dans la plage de 0% 3 100% via les touches SO R
o Netouchez amars 'a buse en fanctionnement. Risque de brulure ! 8 | Up/Down
» Lappared doit etre place dans ur endroit non nflammable. non combustible et insensible a la chaleur A Interval Set xS Reglage ce [intervalie entre 1 2 1005 v les touches Up/ Down
o Martenezune dstance minimale d un metre de tous les objets mflammables combustibles et sensibles a la chaleur F 3 Duration Set xS | Reglage de la duree entre 12 1005 va les touches Up/Down
o  Nedrgez wmas le brouliard vers des sources inflammables importantes telle un feu ou des effets pyrotechniques f 1 f'-, Volume Dut wac% Reglage du volume de sorte dans plage D-100% vaa les louches UP/Down goneo S < o
o Navaezpasle iqude En cas de contact avec les yeux rincez abondamment a leau Consultez un medecn si vous avez avale acodentellement B X DMX 512 #xx Reglage de [adresse de demarrage DMX pour la peston DMX va les touches | @ @ ®
du iquide ’é Up/Down | :
o Leprodud deverse ou les gouttelettes de produit eclabousse peuvent provoquer un risque de glssade Epongez le iquide et jetez-le ,} | Wind For Class xx aucune fonction pour cet appared @ {j:, C./ @
conformement a la reglementation A Led Pro Set Chosissez entre plusieurs reglages entre 0 - 20 j e
e broudlard peut achiver les detecteurs de fumee ! | Led Speed Set Regler la vitesse de [a led entre 0-10 1 |
AVERTISSEMENTI S le tordon dalimentation de | appare: est equipe d'un contact de mise a la terre. il doit étre connecte a une prse de courant A :i:\iyt:) t :‘Tf‘m W;IW M“L:f' le mode de Wmm de la led
avec une terre de proteclion Ne amars desactiver la terre de protection d un cordon d alimentation : - ster contro! pour le Remote out chom entre 0-10™%

o Assurez-vous que [apparer nest pas expose a une chaleur extréme. a Thumidite ou a la poussiere
» Netloyez lapparel a | ade dun chitfon sec

e Netouthez pas le projecteur a mains nues pendant son fonctionnement [le boitier dewvient tres chaud). Apres la mise hors tension, lappareil

Les modificalions apportees ne sont pas sauvegardees tant que [ ecran n st pas repasse 4 ‘affchage et nindgue pas Ready to Fog

-« TELECOMMANDE INFRAROUGE
peut rester au chaud pendant queiques heures 8 ’ A: ON / OFF
e Lelapparel st conqu exclusvement pour une utilisation a lintenieur, nutilisez pas cet appareil a proximite immedate dun liquide [ne .} s B: ON / OFF
< applique pas aux eguipements exterieurs speciaux - dans ce cas respectez les mstructions speciales indiquees ci-dessous) Nexposez pas cet . ..‘f C hiiriontabion ik s & o
appared 3 des maleraux. hquides ou gaz nflammables M B D Dirvievion du nvvisiii 0a sditie
e Silappare a ete expose a des varabons de temperature importantes (par ex apres un transport) ne lallumez pas immedatement La 2] |
condensalion pourrait endormmager votre apparel Lassez lappareil éteint jusqu a ce quil atteigne la Lemperature ambiante. 3; N
o  Nessayez @mass de bridger interrupteur thermostatique ou les fusibles =~
s Ne demontez pas ou ne modifiez pas lapparel j
o Pour le remplacement Wisez uruguement des fusibies/ampoules de meme type et de méme pussance H

e [esreparalions [entreten et le raccordement electnque ne dovent étre eflectues que par un lechnicen qualifie
o Latemperalure ambante dodt touours étre comprise entre -5° C et «45° C

o Sicet appared est utise dans un but autre que celu decrit dans ce manuel |l peut subir des dommages dans ce cas. la garantie est cadugue.
o Lessacsen plastique dowvent etre gardes hors de portee des enfants

o Lappare: dot étre nstalle hors de portee des enfants Ne iaissez jamais | appareil en marche sans surveilllance lorsqu il est connecte aune
sumenlabion eiecingue

< Cr syrnbow s e prooud ou st won emballage naique Que o procdud ne dox pas élre Tade comme un deche! menager llwlttmmchmﬁtdmw”‘w.

PCyTge Ot QU PeMEncs e Gues Bt sieCirorfegued

L0 YOLS AdLan] GUe Tf produd pe e corTRciemend vous Conruer el & prevensr w1 ConGequenoes egalaes potentedes pour enwronnement et @ sanle humane qur pourt et
surermen bire Laseet Dir UNE MarvpUBLon FaCEODNeT des dechets de e proddl Le recyr age des malenaus ConindueTa a preserver e reasources naturelies Powr de pbumvh
adormations s e TeCyCege O or procud veusial contacler vol e Duresy Tunipe ols volre service d elumnalion des Sechels menagen ou '€ mwwmmxmb e produt
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GESTION DMXS512

5, vous Utilsez un controleur DMX standard vous pouvez connecter

chaine DMX Connectez toupours la sorbe dun appared 3 [entree de [appared suvant usqu 3 (& QUe lous les appareils soent conneclés entre eux

de 120 ohms entre le sgnal [-) et e signal [+] et connectez: la 2 la sortie DMX du dernser appared s la Lgre

. 3
o i i
GROUND SIONAL - 0 40— |*
SLn0s. @ 120 OHM

DMX IN TERMINATOR

c ATTENTIOM sur e derner appareil. vous devez termner 1a [gne UMX avec une 1

SBIGNAL -
SIGNAL +

DMX OUT

NETTOYAGE

Nous recommandons un neltoyage frequent de fapparer

ATTENTIONI |l ny a aucune pece reparable a [intereur de [appareil. sauf ie fusible Les reparations et les operations dentretien ne dowent etre

el lecluees que par des revendeurs agrees
AVERTISSEMENT M 4 part le fusble aucun composant dans [apparel ne demande une nterventon exteneure Les réparations ou
operations de manlenance ne dowvent etre effectuees que par un reparateur agree
Assurez -vous que le iquide ne soid pas contamine
ssurez -vous que les oues de vent lation ne soent pas obturees par de la poussiere Au besoin. nettoyez les

Assurez - vous que | apparei n est pas en surchautte
N utilisez pas | apparel sans bgude sinon la pompe fonctionnera a vide et 3 sec

de lappareil

la sorte DMX du controleur drectement 4 [entree OMX du premeer apparesl dans une

esslance Prerez un connecteur XLR et soudez une resistance

Lssuyrz mmedatement tout lquide qui serat tombe De Mumidite ou du iquide peut endommager durablement les composants electngues

X ‘I_“-‘L ﬁ'_‘ L
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTHA

VAN

OSTRZEZENIE] Przed prrystapseniem do pric hkolwiek CZynnosss zwzanych 7 urzadzenem. nalezy uwazne przeczytac naweysza instrukce |
1achowac 1 7 lenarstwem na przyszfoss Lawwera wazne nformace dotyczace nstalacy uzytkowana « konserwacy urzadzena

o Porpaky sprawdz doxtagne cZy e ma zadnych uszkodzen transportowych przed uzytem urzadzenss

o Przeczyta vwazne te instrukcie | postepu) zgodrue 2 nstrukcam

o  Przestrzega wszystiich ostrzezen dotywzacych bezpreczenstwa

o Upewnqsie ze zadne otwory wentylacyjne nie 53 zablokowane. w przeciwnym razie urzgdzene L@ przegriege

OSTRZEZENIE! P-zed podtaczervem urzadzensa do gnazdea sieciowego nalezy najpeerw sprawdzd. (Zy napmce | czestolliwost siec: sq zgodne 2
warloscami podany™ na urzadzenu Jesh urzadzense ma prretacznk wyboru napreca podiacz urzadzerse do gnazdia siecowego tyko wiedy
gdy wartosts urzgdzen | wartoso sieCowe s Zgodne Jesl dotaczony przewod zasdagcy lub zasdacz ne pasup do griazdka scennego skontakty) s
z eleklrywem

o Popodlaczenw urzadzena sprawdz wsZystioe kable aby zapobwec uszkodzenom lub wypadkom. na przyktad 2 powodu pothkruec
. '}Jpewnq ;3 e ofzeulrod 2a542)3Cy ;;c jest “;zauanty ani uszkoczony 0Od czasu do czasu sprawdza) urzadzenie | przewod zasdaacy
. awsze odtacza) zas'!aree 7 SeC, urzadzerwe nie jesl U ne hub l
. :q e o jest uzywa przed cryszczersem| Obstugu) przewod zasdagcy tytko za wtyczke Nigdy
e  Ddtacz przewod zasilajacy 1 zasdacz od gnazdka. jesl istruepe ryzyko uderzena poruna lub przed diuzszym przerwarm w pracy
Nie wiacza) 1 wytacza) urzadzena w krothoch oaslepach zasu
Nee podtacza) urzadzena do dmmerpaca
Jarstaluy urzgdzerve w dobrze wentylowanym miepscu

To ;rudzm-e ree jest przeznaczone do cqgtey pracy Spope przerwy w dzialanw zapewns. ze urzadzene bedze shuryt przez diug czas bez
wa

OSTRZEZENIE) Dysza bedze bardzo poraca nebezpreczensiwo poparzena | cbrazen!

o  Bardro goraca para wydostae se 7 dyszy Nebezpeczenstwo poparzena!

Czasam: bardzo gorace krople prynu moga wylatywac podczas pracy Diatego nigdy nee celuy bez
mursmalng odiegtosc 3 metra od dyszy WOy ne cey bezpoiredreo w osoby b rwharzeta 1 zachowny

o Sivousmstallez | appareil assurez-vous a 100% que [almentabion en aif de [ appareil est garantie sans brouillard L ar de refroidissement avec o Nigdy ne dotyka) dyszy podczas pracy Neebezpeczenst i
une concentration de broullard trop elevee (tres souvent dans les clubs et dscotheques) peut se condenser a linteneur de lappareil et causer o |okalzaca urzadzena mus: byt nepaing 1 reewr azinea na cepto
das:cleghts dimects o  Zachowa minvmaing odiegtosc | metra od wazystiuch tatwopainych przedmiotow | przedmuolow wrazimych na cepla

»  Pour neltoyer | appareil ulilsez un produd nettoyant adapte et sans solvant o Nigdy ne naiezy erowac mgly na sdne zrodta zaptonu lakee jak ogien lub efexty protechniczne

o Il est recommande de Faire fonctionner [apparer une fors par moss pour garantir un fonchionnement optimal de lappareil o Nigdy ne otwiera) urzadzensa | e pozostawsy S S M

o Avantde ranger fare couler le liquide nettoyant Beamaz (160 670 dans le systeme pour ewiter la condensation de la pompe ou de lelement o Noe potykac plynu mgty Trzyma, z dala od dzec: W przypadku | s 2 . domsc "l i
chaulfant przypadkows potknates ks phyn Zami sphukac Q wody Skonsultu se 2 lesarzem jedl

REMPLACEMENT DU FUSIBLE

S, e Fusible est defectueux, remplacez-le par un fusible de meme type et valeur Avant de remplacer le Fusible, debranchez le cordon secteur

I .

- ; Je5i przewod 2asialy Urzadzensd jost wyposarony w styk unemamcy nalezy go podiaczyc do grealds 7 unermeervem
achronnym Ngdy me naiezy dezaklywowad urem=ene ochronnego przewody Lasiaaceyo

*  Upewnj s ze urzadzense nse st narazone na dzatane wysokach temperatur wilgoo lub kurzy

: Procedure.
e .
\ ’/\ ( “ewl= . Etape! Ouwrezle porte-fusible sur la face arriere avec un lournevis : Wytzyse urzadrene 2a ;::moa suchey szmatiu
2 S R £ - | Ne nalezy dotykac urzadzensa gotymi rekoma podezas pracy (obudow
S . Etape 2 Retwez ancien fusible du porte Fusible , pr o slae s bardzo gorgeal Po wytaczenw urzgdiene mare pozostat
R Frape 3 Installez le nouveau Fusibie dans le porte fusible 2 SRS PYERL Rova RUsSOn

Dlape4 Replacez le porte-tusible dans le botier

LA ey p.

ore -M‘-m“‘

Y
(‘ 0 urzadzense jest przeznaczone wylaczrve do uZytku w pormeszrzenach e nalezy uzywac lego sprrety w bezposredrsm quedstwe prynu
nee COtyTZy specialnych urzadzen zewnetrznych - w takum przypadky nalezy przestrzegac speciainych nstruksy podanych pomzey) Nee nale
v‘/ysxm: tego urzadzena na tatwopaine materaty phyny lub gazy K
:exfWeﬁc zostato narazone na drastyczne wahana lemperatury (np Po transporce) me wiacza) po natychmeast Powstagca woda
0 nsacw\a moze vszkodi urzadzene Pozostaw urzadzene wytaczone. az osgne (emperature poROOWa
e Nigdy ne probu) ominac przetaczrika termostatycznego arv bezpeczrvhow |
*  Nhw gemonly) arv ne modyfiku) urzadzena
*  Uowymiany uzywac bezpeecznvkow / zarowek tego samego typu 1 tylko tego samego typu
'fa_suuy serwsowane | podiaczene eiekiryczne muszy byt wykonywane priez wyewald kowanego techrexa
® emperaluraptozena musi Zawsze wynosic od -5° Cdo « 45°C
JeU unlgdzen e st ehsploatowane w
o w NNy 5pOSCD NIZ opisary w nruessre) nstrubkcy, produkt moze wiec uszkodrena, @ gwaranc trac
b AN .
‘.a.. kowe torby muszy byt przechowywane w meepscyu reedosteprym dla dzec
z3dzene musi byc zamstaiowane w meepscy needostepaym dla dziec: Ngdy ne pozostawa urzadzena bez nadzory

- e i ™ -
WEILIONY N rEC.ALR LG o DRIXTwanG OINCTA Ie produbl e ree mooe byt akiswenry e DODAC Aarmunary Larvsant 1rgo ratery proonicx o #

DESOwE T purhly Mar e w tely . : .
. S w TRy recysangu ©roety sleliryCineps | sleleroncmego

Iy Ay
’I:,::‘:‘ft"wlffu POMaging Lapotagal POLTT g™ regalve Ty mrveee orn &a vodDweihs 10 e LATAERO. MSre mugtyDy IO (oot e
ety L & M' TR0 procudy Recykbng maleratow pormais COvirs ooy netur s ADy Jryshas berdew; sTzangotowe v ormac ) e el recybhegy, Lege
I iy ™ Daserm obDvwaleshom, shuZtarm™ OCIyRIt LA Muastd b siepern, w Alory™ produel taled Lk gy .
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ROZPAKOWYWANIE INSTRUKCJI

UWAGA! Natyr hmuast po otrzymana produr! u ostrozre rozpar) karton. sprawdz Zawartost aby upewna Sig 7€ wsZysthue (2¢s01 53 obecne |
2oslaty odebr ane w dobrym stare Natychmuas! powadomid dostawte  zat howat maleral go pakowana w celu sprawdzena. iy jakakolwek
C2g¢ wyp ada na uszkodzong przez prresythe wb samo opakoware wyrkazue oznaki newtasOwego postepowana Laprsz pakel | wizystoe materaty do
pakowana W przypadky gdy produrt musi zostac zwrocony de fabryks wazne jest aby produkt zostat Zwrocony w CTypInainy™ oparowanuy fabrycznym
OpPArOwATL

Jesh urzadzene 2ostale wystawinne ra drastyczne wahana temperatury (np Po lransporoe) nue wiacza) go natythmiast Powstaaca woda
xondensacyjna moze uszkodin bwoje urzadzene Pazostaw urzadzerve wylyczone az osqgne lemperalurg pOKDIOW)

ZASILACZ

Na etykiec e 7 tyhu produkty jost wekazany akego typy zasilacz mus: byc podtaczony Sprawdz cy napieeie w e jest wiascwe do uzytego zasdacza
Kazde nne napietie niz podane molo sprawic neodwracalne vszkodzene oswictiena Produsl mus: byt rowniel bezposrednio pod#aczony do siet:
zasilaacer | whedy dopers moze byc uzywany Brak scemniacza lub regulowany zasilacz

A OSTRZEZENIEI Zawsze podlacza) urzadzen e do zabezpeczonego obwodu [wytgcznik jub bezpecznik) Upewny sig ze urzadzene ma
odpowsedme uziemerse elextryczne aby uniknac ryzyka porazensa pradem iub pozary

INSTALACJA

KROK 1: Umiesc urzadzeno na plaskie, powerzehan 1 na odpowiednio duze; powserzchni 2 co naymnie; 50 cm wolne; przestrzens wokot urzadzena
KROK 2:

OSTRZEZENIE Uzyway by ko oryginalaych ptynow Beamz! Gwarangja zostane uniewazniona jesh 2astosowany zostane pkikolwiek inny rodzay
ceezy mewlascwe uzytie ptynu moze doprowadzc 0o awars urzadzena | awaru

DZIALANIE

Gdy na wyswietlaczu pojaw: sig _READY mozesz rozpoczat wytwarzane zamgienia | dostosowac ustawienia 2a pomoca panelu wyswietlacza LCD.

MENU  OPIS ]
Man Vol Dul oo% | Uslaw wyrzut w zakrese od 0% do 100% za pomocq przycskow W gore / W ] LCD DISPLAY
, |, dot - - 1
Interval Set oS | Ustaw interwat od 1do 1005 za pomoca przycskow W gore / W dot :
Ouration Set wxS | Listaw czas trwana od ! do 100S 73 pomocy przyciskow Up / Down T
— - . MENU  UP DOWM
Volume DJut xax® Ustaw glosnosc w zakresie od O do 100% za pomocg przytiskow W gore / W @ @ ®
dot _j
' CMX 512 #xxx 1 Dostosw adre< DMX do sterowania DMX za pomocg przyciskow W gore / W
dol ONCONO,
i wind For Class xx 1 brak funkey dla tege urzadzenia e/ TIMER  LOCK MANUAL REMOTE
| Led Pro Set | Wybierz poriedzy kilkoma ustawienam, w zakresie C 20
" Led Speed Set Ustawic predkose leda w 2akresie 0 10
" Led Sync 7\~ybuer’z tak lut nie dla trybu synchronzacy led -
| Remote Out Master contral dla Remote out wybor pomiedzy 0-101%

Wprowadzone zmiany ne zostang zapisane 3o momentu ponownego przetaczena wyswetlacza | wyswietlena komunikatu Ready to Fog

PILOT BEZPRZEWODOWY

A A WLALZ / WYLATT
: 'j/‘  B=WHALZ/ WYLALZ
15 ,.(‘. C: Wigksza 1ost wyrzutu

%/,.. -
\\;_‘? C:)ﬂ D: Mruesza iose wyrzuly

o
-

KONTROLA DMX512

Jesh uzywasz standardowego konlrolera DUMX mozesz podiaczyc wyrsce DMX kontrolera bezposrednio do wepscia DMX prerwszego urzadzena w
tancuchu DMX Zawsze podiacz wyjstie jednego urzadzens do wepta nastepnego urzadzena. az wizysl ke urzadzena zostang podtaczone

UNAGA! Na ostalrum urzadzeni musisz miec ling DMX 2 rezystorem koncowym Wez ztacze XLR « proylutuy rezystor 120 Ohm mwedzy sygnalem
{-) a sygnatem [+] 1 podtacz go do wyjsca DMX ostatreego urzadzena w ne

-
SIGNAL - . 5 5 C |
SIGNAL - GROUND SIoNAL - 5,0
120 OHM
DMX OUT DMX IN TERMINATOR

CZYSZCZENIE

Lalecamy czeste czyszczene urzgdzena

UHAGA! Wewnalz urzadzena nie ma 2adnych C2@50 wymagamiych serwisowana I wysalhem bezpuwcznma Naprawy 1 czynnost serwsows moga byt
wykonywane wytjczree prrez avtoryzowanych sprzedawcow )

A OSTRZEZENIE! Udtaczyt od 2asilana przed rozpoczeoem czynnost konserwacyyrych

Jpewnj sie ze phyn ne st zarveczysczony

Jpewnq we ze otwory wenlylacyjne ne 53 zatkane przez kurz W raze potrzeby usun kurz

Jpewny s ze urzadzene ne Moze s preegriac

Nie uruchamaa) urzgdzena bez pltynu. porsewaz pompa bedze pracowac na sucho

Natychmast wyirzec reziany piyn Wilgoc 1 phyn mogy trwale uszkodzit elekiryczne elementy urzadzenia

Jesli zanstaluesz urzadzene upewny sig. ze Zapewruone jest state zasilarve powsetrzem bez mgty Chiodzace powetrze o 1by! wysolum
stezenw mgly (bardzo czesto w klubach 1 dyskotekach) moze siooplt se wewnatiz urzadzena | spowodowa uszkodzene wi gon

Oo cryszczena powrerzchns urzadzena uzy) odpowiedreego. bezrozpuszczalniowego srodka [7YMC24CeR0

o laleca s uruchamuane urzadzena co mesqc. aby uzyskad najlepszy wydamnose | stan WYJSC ey

»  Przed pzechowywanem uruchom ptyn czyszczacy Beamz (160 670) przez systern aby unknac kondensac pompy lub nagrzewncy

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jesh bezpecznik jesl uszkodzony. nalezy wyrmens bezpsecznik lego samego rodzajy | wartosa: Prred wymeany bezpsscznika odacz przewod LasilaCy

. ,A‘ ~7 . EBmedura
~ SSNR _\\;’ Krok | Otworz uchwyt bezpecznica na tylnym panelu 2a pomocy srubokreta montazowege
N K Krok 2 Usun stary bezpeczrik z uchwytu bezpeczrika
S, N Krok 3 Zanstaly) nowy bezpseczrik w uchwyce bezprecznia

Krok & Wymen uchwyt bezpecznka w cbudowse
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

0

CONTROL MENU

MENU __DESCRIPTION , —— i 3 MODEL | 160.545 | 168.547
MAN VOL DUT XXX%A Adyust the manual volume oulput wilhun the range of 0% to 100% by means of the Up/ Down keys ' @ Heatng slement 2200wr —— =
INTERVAL SET XXXS Adjust the interval between |to 1005 by means of the Up-/Down keys . '( = + Ae =
DURATION SET XXXS Adyust the duration between ' to 1005 by means o#im Up-/Down kcys_ _ A T
VOLUME OUT XXX% Adjust the vourme output within the range of - 100% by means of the Up-/Oawn keys & = | man
DMX 512 #XXX T Adrrst the DMX address For IMX control by means of the Up-/Down keys iE Output volume per minute | E00 m’ 1200 m?
WIND FOR CLASS XX T Ne Function for this device o E | 4 Tank capacity 350
LED PRO SET ‘ﬁChoose between several setting between G - 20 ) 3 Light source 4-n-1LED

LED SPEED SET ] Adjust the speed of the led between 0-10 : LED colours Red. Green Blue Amber
LED SYNC Choose yes of no'fo;lcdsyncmodc | Y ED_PW" 4w Cach

REMOTE OUT [ Mastercontrol for Remote out choose between 0-101% Ouantityof LEDs r

- B Vindes DMX Mancal

DMX connector 3-PINXLR

Power supply 230/240VAC 50/60Hz

Dimenssons (L x W x H) 335 x 480 £ 250mm
Weight 40 KG

DMX CHANNELS

CHANNEL FUNCTION VALUE DESCRIPTION
000 - 000 No Function -

| F
o 00 255 Adyust Fog Dutput

2 DIMME R Joo - oo No Funchon .' Design and product specfcations are subject to change without prior notice
o0 - 255 Master output dimmer

. /ED COLOR 000 - 000 No Function The products referred o n ths manual s conforming European and UK legislation directives to whach Lhey are subsect

» o : 001-10C Color dmmer Funchion

GREEN COLCR 000 = 009 gt : Eurcpean U

4 .C - _

001-10C Color dimmer Function T 8V o Uruted Kingdom
o 00 -000  NoFuncton h Bed: - Tronos Lid

5 BLUE COLOR ‘ . ryvenpark Twente Noord 18 130 Harley Street.
001 100 Color dimmer function | 7802KR Almela. The Netherlands London WIG 7JU. United Kingdom
000 - 000 No Function 3

6 AMBER COLOR | 20%/35/EU i
001-100 LColor dimmer function A 20%/30/EU [0k ik U K
000 - 000 No Functon ' 20m 8S/EC S1 2013032

7 STROBE MOOE —

. 001-100 Strobe ‘unc:uon_gba_gnes

000 - 000 No Function

8 MACRO MODE ‘ -
00! - 100 Macro functor channel

,r-\‘

el




EAMZ

YOUR FUTURE
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Psbeam?Z

is a leading developer of lighting products, including
intelligent DMX moving heads, wireless battery operated
DMX effects, static washes, sound-activated club effects,
strobes & blacklights, LED lighting, fog and special effects
machines, lasers and indoor and outdoor architectural
hghting, as well as lighting controllers and protective bags.

BEAMZLIGHTING.COM



